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OSBAR DUO
Registrado no Ministério da Agricultura e Pecuaria - MAPA sob n°® 13222
COMPOSIGAO:

e N-(7-fluoro-3,4-dihydro-3-oxo-4-prop-2-ynyl-2H-1,4-benzoxazin-6-yl)cyclohex-1-ene-1,2-dicarboxamide

(FLUMIOXAZINA). ... ettt sttt et e et e e e mt e e amste e e nbe e e ambe e e sneeesnnneeas 100 g/L (10,0 % m/v)
o Sal de (RS)-5-ethyl-2-(4-isopropyl-4-methyl-5-ox0-2-imidazolin-2-yl) nicotinic acid

VA = 7 | T SRR 212 g/L (21,2 % miv)
e Equivalente Acido de IMazetapir..........cooouviviiiiieiii e 200 g/L (20,0% m/v)
®  OULrOS INGrEedIENTES. ... .eeiiiiii ettt 783 g/L (78,3 % m/v)

GRUPO HERBICIDA
GRUPO HERBICIDA

CONTEUDO: VIDE ROTULO

CLASSE: Herbicida seletivo de ag&o sistémica e ndo sistémica.
GRUPO QUIMICO: ciclohexenodicarboximida e imidazolina
TIPO DE FORMULAGAO: Suspenséao Concentrada (SC)

TITULAR DO REGISTRO (*):

CROPCHEM LTDA.

Avenida Cristévao Colombo, 2834, Conjuntos 803/804,

Porto Alegre, RS, CEP 90560-002 — CNPJ: 03.625.679/0001-00

Fone: (51) 3342-1300 Fax: (51) 3343-5295 - Registro no estado: 1190/00 — SEAPA/RS
(*) IMPORTADOR DO PRODUTO FORMULADO

PRODUTO TECNICO:

FLUMIOXAZINA TECNICO CROPCHEM - Registro no MAPA n° TC08621

SHANDONG BINNONG TECHNOLOGY CO., LTD. — N° 518, Yongxin Road, Binbei Town, Binzhou, Shandong, China.
IMAZETAPIR TECNICO SCY-CROPCHEM — Registro no MAPA n° 21518

SHANDONG CYNDA CHEMICAL CO., LTD — Economic Development Zone, Boxing, Shandong, 256500/ China

IMAZETAPIR TECNICO NORTOX — Registro no MAPA n° 010001

NORTOX S/A — Rod. BR 369, km 197, Arapongas — PR; CNPJ: 75.263.400/0001-99; Tel.: (43) 3274-8585

SHANDONG CYNDA CHEMICAL CO., LTD. — Economic Development Area, Boxing, Shandong, 250101, China

ZIBO NAB AGROCHEMICALS LTD. — North of National High-Tech Industrial Development Zone, Zib City, Shandong Province
(256410) — China.

IMAZETAPIR TECNICO NORTOX BR - Registro no MAPA n° 35618

JIANGSU FLAG CHEMICAL INDUSTRY CO. LTD. — No. 309 Changfenghe Road, Nanjing Chemical Industrial Park, Nanjing,
China, 210047

IMAZETAPIR SAPEC TECNICO — Registro no MAPA n° 43018

JIANGSU FLAG CHEMICAL INDUSTRY CO. LTD. — No. 309 Changfenghe Road, Nanjing Chemical Industrial Park, Nanjing,
China, 210047

FLUMYZIN TECNICO - Registro no MAPA n° 06895

SUMITOMO CHEMICAL CO. LTD. — Oita Works, 2200 - Tsurusaki, Oita-shi - Oita - 870-0106 — Japao

ANHUI NEOTEC CO., LTD. — No. 8, Huayin Road, Anhui Huaibei New Coal Chemical Industry and Synthetic Materials Base,
Huaibei City, Anhui Province, China.

SUMYZIN TECNICO — Registro no MAPA n° 00199

SUMITOMO CHEMICAL CO. LTD. — Oita Works, 2200 - Tsurusaki, Oita-shi - Oita - 870-0106 — Japao

ANHUI NEOTEC CO., LTD. — No. 8, Huayin Road, Anhui Huaibei New Coal Chemical Industry and Synthetic Materials Base,
Huaibei City, Anhui Province, China.

FMX TECNICO — Registro MAPA TC16522

MAX (RUDONG) CHEMICALS CO., LTD. — Yangkou Chemical Industry Park 226407 Rudong, Jiangsu — China
FLUMIOXAZINA TECNICO CROPCHEM Il — Registro no MAPA n° TC14022

LIER CHEMICAL CO. LTD. — Economic and Technical Development Zone, Mianyang, 521000, Sichuan — China.

YIFAN BIOTECHNOLOGY GROUP CO., LTD. — N° 555 Changan Road, Yaoxi Subdistrict, Longwan District, Wenzhou 325013,
Zhejiang — China.

FORMULADORES:

* ZHEJIANG KAIDE CHEMICAL CO., LTD. — Weisandong Road, Shangyu Economic and Technological Development Zone,
Hangzhou, Zhejiang, China. « NORTOX S.A. - Endere¢o: Rodovia Melo Peixoto (BR 369), km 197, Arapongas — PR — CEP 86700-
970 - CNPJ: 75.263.400/0001-99 — registro no 6rgdo estadual: 000466 — SEAB/PR. « SHANDONG BINNONG TECHNOLOGY
CO., LTD. - No. 518, Yongxin Road, Binbei Town, Binzhou, Shandong/ China. « JANGSU CORECHEM CO., LTD. - 18, Shilian
Avenue - Huaian City, Jiangsu/China. * LIER CHEMICAL CO., LTD. - Economic and Technical Development Zone, Mianyang,
Sichuan, 621000/ China. * JJANGSU YUNFAN CHEMICAL CO., LTD. - No. 168 Jiangsu Road, Binjiang Fine Chemical Industry
Park, QiDong, Jiangsu/ China. « ZIBO NAB AGROCHEMICALS LIMITED. - North of National High-tech Industrial Development
Zone, Zibo City, Shandong Province, 256410/ China. « CHIZHOU BIOAGRILAND MULTICHEM CO., LTD. - Xiangyu Chemical
Industry Park, Dongzhi County, Chizhou City, Anhui Province, China. « SHANDONG CYNDA CHEMICAL CO., LTD. Economic
Development Area, Boxing Country, Shandong, P.R. China. « WASION CROP SCIENCE ANO TECHNOLOGY CO., LTD. - 1
Hedong Road, Xinshi Town, Deqing, Zhejiang, China. « INNER MONGOLIA SHIJIE CHEMICALS CO., LTD - Qinsheng Road,
Bayinaobao Industry Park, Alashan Economic Development Zone, Inner Mongolia, China. e SUZHOU GREENLANDS CHEMICAL
CO. LTD. - East Renmin Road, Zhangjiagang, Jiangsu Province, China. « KRISHI RASAYAN EXPORTS PVT. LTD. - Plot No.
1911, Phase-lv, G.I'D.C' Panoli, Dist. Bharuch, Gujarat - 394115, India. * KRISHI RASAYAN EXPORTS PVT. LTD. — 1st Parallel
Road IGC SIDCO Samba, Jammu & Kashmir 184121, India. * CHIZHOU BIOAGRILAND MULTICHEM CO. LTD., — Xiangyu
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Chemical Industry Park, Dongzhi County, Chizhou City, Anhui Province, China. * AGRO LIFESCIENCE CORPORATION - Plot
No. 166-173A, IID Centre, Govindsagar, (SICOP) Kathua Jammu & Kashmir - 184102, India. * AGRO LIFESCIENCE
CORPORATION — Plot no. 26, Panchratna Industrial Estate Changodar, Tal. Sanand Dist. Ahmedabad, Gujarat - 382213, India.
* MAX(RUDONG) CHEMICALS CO. LTD. — Yangkou Chemical Industry Park, Rudong, Jiangsu Province, 226407, P.R. China. ¢
NINGBO KENOVA CHEMICAL CO. LTD. — No. 163 Ruiging Road, Ningbo City, Zhejiang Province, China. « ZIBO MEITIAN
PESTICIDE CO., LTD. - East of Yuanshang village, Fangzhen Town, Zhangdian District, Zibo City Shandong China. « JJANGSU
YUNFAN CHEMICAL CO., LTD — No. 168, Jiangsu Road, Binjiang Fine Chemical Industry Park, Qidong, Jiangsu, China.

N do lote ou partida:
Data de fabricagéo: VIDE EMBALAGEM
Data de vencimento:

ANTES DE USAR O PRODUTO LEIA O ROTULO, ABULAE A RECEITA E CONSERVE-OS EM SEU PODER.
E OBRIGATORIO O USO DE EQUIPAMENTOS DE PROTECAO INDIVIDUAL. PROTEJA-SE.

E OBRIGATORIA A DEVOLUGAO DA EMBALAGEM VAZIA.

CLASSIF!CAQI\O TOXICOLOGICA: CATEGORIA 5 —- PRODUTO IMPROVAVEL DE CAUSAR DANO AGUDO
CLASSIFICAGCAO DO POTENCIAL DE PERICULOSIDADE AMBIENTAL: CLASSE Ill - PERIGOSO AO MEIO AMBIENTE

WENENO
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INSTRUGOES DE USO:

OSBAR DUO ¢ um herbicida seletivo, de agao sistémica e nao sistémica, resultante da combinagao de
dois ingredientes ativos, Flumioxazina e Imazetapir, apresentado na forma Suspens&o Concentrada —
SC. E aplicado na pré-emergéncia e pés-emergéncia das plantas daninhas, antes do plantio da cultura
do amendoim e da soja, na dessecagédo das plantas daninhas.

OSBAR DUO ¢ aplicado na pré-emergéncia da cultura do amendoim e da soja no controle das plantas
daninhas.

MODO DE AGAO

OSBAR DUO ¢ absorvido pelas raizes, folhas e sementes em germinagdo, apresentando rapida
translocacdo no xilema e floema. A combinagdo de dois ingredientes ativos, atua inibindo a
protoporfirinogénio oxidade (PROTOX), induzindo o acumulo macico das porfirinas e aumentando a
peroxidagao dos lipideos da membrana, causando perda irreversivel da sua funcdo e estrutura. Atua
também por inibicdo na sintese de aminoacidos ramificados (ALS ou AHAS), reduzindo o nivel de
valina, leucina e isoleucina, interrompendo a sintese de proteinas e DNA.

Culturas, Pragas, Doses, Volume de Calda, Nimero, Intervalo e Epoca de aplicagoes:

Plantas daninhas Doses
Cultura
Nome comum Nome cientifico L p.c./ha
Braquiaria Brachiaria plantaginea 0,3-0,6
Buva Conyza bonariensis 0,5-0,6
Capim-amargoso Digitaria insularis 0,3-0,6
SOJA e AMENDOIM Capim-carrapicho Cenchrus echinatus 04-0,6
~ , . Erva-de-touro Tridax procumbens 0,3-0,6
(Dessecagao no pré-plantio)
Erva-quente Spermacoce latifolia 0,4-0,6
Leiteiro Euphorbia heterophylla 0,4-0,6
Nabo Raphanus raphanistrum 0,3-0,6
Poaia-branca Richardia brasiliensis 0,4-0,6
Buva Conyza bonariensis 0,4-0,6
Erva-quente Spermacoce latifolia 0,3-0,6
SOJA e AMENDOIM Erva-de-touro Tridax procumbens 0,3-0,6
(pré-emergéncia da cultura) Leiteiro Euphorbia heterophylla 04-0,6
Nabo Raphanus raphanistrum 0,4-0,6
Poaia-branca Richardia brasiliensis 0,3-0,6
Numero, Epoca e Intervalo de Aplicagio
Efetuar aplicacdo em plantio direto ou convencional, em pré-emergéncia ou p6s emergéncia das plantas
daninhas, antecedendo a semeadura da cultura da soja.
Para o manejo em dessecacao antes do plantio em complementacéo no controle das plantas daninhas,
recomendam-se herbicidas a base de Glifosato ou outros herbicidas registrados conforme doses e
recomendacgdes dos fabricantes.
Realizar 1 aplicagao
Volume de calda: Terrestre — 100 a 200 L/Ha Aéreo — 15a 40 L/Ha

p.c.: produto comercial.

Nota: 1 Litro do produto comercial possui 100 gramas do ingrediente ativo flumioxazina e 212 gramas do
ingrediente ativo imazetapir (200 gramas de equivalente acido de imazetapir).

Nota: Na aplicagdo em dessecagao recomenda-se o uso de 0,5 L/ha de 6leo mineral.
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MODO DE APLICAGCAO E INFORMAGOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE APLICAGAO

PREPARO DE CALDA:

Ao preparar a calda, utilize os Equipamentos de Protecao Individual (EPI) indicados para esse fim no
item “Dados Relativos a Protecao a Saiude Humana”.

Para o preparo da calda, deve-se utilizar agua de boa qualidade, livre de coloides em suspenséo (terra,
argila ou matéria organica), a presenga destes pode reduzir a eficacia do produto.

Antes de preparar a calda, verifique se o equipamento de aplicagdo esta limpo, bem conservado,
regulado e em condi¢gbes adequadas para realizar a pulverizagdo sem causar riscos a cultura, ao
aplicador e ao meio ambiente.

Preencher o tanque do pulverizador com agua até 3/4 de sua capacidade, colocar a dose recomendada
de OSBAR DUO e manter o sistema de agitagéo ligado. Complete o volume do tanque do pulverizador
com agua até atingir o volume de calda recomendado. Aplique de imediato sobre as plantas daninhas.

PROCEDIMENTOS PARA ADIGAO DE ADJUVANTE, NO PREPARO DA CALDA:
O adjuvante deve ser adicionado como ultimo componente a calda de pulverizagdo, com o tanque
quase cheio, mantendo-se a agitagéo.

CUIDADOS DURANTE A APLICAGAO:

Independentemente do tipo de equipamento utilizado na pulverizagéo, o sistema de agitagdo da calda
devera ser mantido em funcionamento durante toda a aplicagao.

Na ocorréncia de algum imprevisto que interrompa a agitacdo da calda, agita-la vigorosamente antes
de reiniciar a aplicagao.

Fechar a saida da calda da barra do pulverizador durante as paradas e manobras do equipamento
aplicador, de forma a evitar a sobreposicéo da aplicacao.

GERENCIAMENTO DE DERIVA:

Nao permita que o produto atinja culturas vizinhas, areas habitadas, leitos de rios e outras fontes de
agua, criagbes e areas de preservagao ambiental.

O potencial de deriva é determinado pela interagdo de muitos fatores relativos ao equipamento de
pulverizacado e ao clima (velocidade do vento, umidade e temperatura). Independente do equipamento
utilizado, o tamanho das gotas é um dos fatores mais importantes para evitar a deriva, assim, aplicar
com o maior tamanho de gota possivel, sem prejudicar a cobertura e eficiéncia.

O aplicador deve considerar todos estes fatores quando da decisao de aplicar.

Nota: Evitar a deriva durante a aplicagao é responsabilidade do aplicador.

INVERSAO TERMICA:

O potencial de deriva é alto durante uma inversdo térmica. Inversdes térmicas diminuem o movimento
vertical do ar, formando uma nuvem de pequenas gotas suspensas que permanece perto do solo e
com movimento lateral. Inversdes térmicas sao caracterizadas pela elevagdo da temperatura com
relacdo a altitude e sdo comuns em noites com poucas nuvens e pouco ou nenhum vento. Elas
comegam a ser formadas ao pdr do sol e frequentemente continuam até a manha seguinte. Sua
presenga pode ser indicada pela neblina no nivel do solo. No entanto, se ndo houver neblina as
inversdes térmicas podem ser identificadas pelo movimento da fumaga originaria de uma fonte no solo.
A formagéo de uma nuvem de fumaga em camadas e com movimento lateral indica a presenga de uma
inversao térmica; enquanto, se a fumaga for rapidamente dispersada e com movimento ascendente, ha
indicagao de um bom movimento vertical do ar.

APLICACAO TERRESTRE:

O equipamento de pulverizagdo costal e/ou tratorizado deverdo ser adequados para cada tipo de
cultura, forma de cultivo e a topografia do terreno, podendo ser costal manual ou motorizado;
estacionario ou tratorizado com barra ou autopropelido. Utilizar preferencialmente gotas de classe
Média — M, Grossa — C e Muito Grossa — VC. Em caso de duvida quanto a sele¢ao das pontas, presséo
de trabalho e tamanho de gotas gerado, consultar a recomendacgao do fabricante da ponta (bico).
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A pressao de trabalho e o tipo de pontas de pulverizagdo deverao ser selecionados em fungédo do
volume de calda e da classe de gotas, utilizando sempre a menor altura possivel da barra para
cobertura uniforme, reduzindo a exposi¢ado das gotas a evaporagéo e aos ventos, e consequentemente
a deriva. Para determinadas culturas que utilizarem equipamentos especificos o tamanho das gotas
pode ser ajustado e adequado de acordo com cada situagéo.

Deve-se realizar inspegdes nos equipamentos de aplicagdo para calibrar e manter (bicos, barra,
medidores de pressao) em perfeito estado visando uma aplicagao correta e segura para total eficiéncia
do produto sobre o alvo.

O equipamento de aplicagdo devera apresentar uma cobertura uniforme na parte tratada. Se utilizar
outro tipo de equipamento, procurar obter uma cobertura uniforme na parte aérea do alvo. Consulte
sempre um Engenheiro Agronomo.

Volume de calda: 100 — 200 L/ha.

APLICACAO AEREA:

Utilizar aeronave agricola registrada pelo MAPA e homologada para operagdes aero agricolas pela
ANAC.

A altura de voo nao deve ultrapassar 4,0 m, para evitar problemas com deriva, a alturaidealé de2a 3
m acima do alvo, desde que garanta a seguranc¢a do voo. Deve-se utilizar gotas de classe Média — M,
Grossa — C e Muito Grossa — VC.

O numero de bicos utilizados deve ser o menor nimero de bicos com maior vazao possivel que
proporcione uma cobertura uniforme, os mesmos devem ser escolhidos de acordo com a classe de
gotas recomendada acima, sendo que devem orientados de maneira que o jato esteja dirigido para
tras, no sentido paralelo a corrente de ar.

A faixa de disposicao deve ser de 15a 18 m.

Na pulverizagdo utilize técnicas que proporcionem maior cobertura. Consulte um Engenheiro
Agrénomo.

Volume de calda: 15— 40 L/ha.

Nota: Sempre verificar o risco de atingir culturas econémicas sensiveis a herbicidas por deriva.

CONDIGOES CLIMATICAS PARA APLICAGAO TERRESTRE E AEREA:

As condigbes climaticas mais favoraveis para pulverizagao utilizando equipamentos adequados séo:

- Umidade relativa do ar: minimo 55%; maximo 95%;

- Velocidade do vento: minimo - 3 km/hora; maximo — 10 km/hora;

- Temperatura: entre 20 a 30°C ideal.

Caso haja a presenca de orvalho, ndo ha restricdes nas aplicagdes com avides, porém deve-se evitar
aplicagdes com maquinas terrestres.

RECOMENDAGOES DE BOAS PRATICAS DE APLICAGAO:

Evitar as condi¢des de inversdo térmica.

Deve-se evitar aplicagdo com excesso de velocidade, excesso de pressdo, excesso de altura das
barras ou aeronave.

Ajustar o tamanho de gotas as condigbes ambientais, alterando o &ngulo relativo dos bicos hidraulicos
ou o angulo das pas do “micronair”.

Os volumes de aplicacdo e tamanho de gotas maiores sdo indicados quando as condigées ambientais
estdo préximas dos limites recomendados. J& para lavouras com densa massa foliar, recomendam-se
gotas menores e volumes maiores.

O potencial de deriva é determinado pela interagdo de muitos fatores relativos ao equipamento de
pulverizagdo (independente do equipamento utilizado, o tamanho das gotas € um dos fatores mais
importantes para evitar a deriva) e ao clima (velocidade do vento, umidade e temperatura), para tanto
o tamanho de gotas a ser utilizado deve ser o maior possivel, sem prejudicar a boa cobertura da cultura
e eficiéncia.

Nao execute aplicacdo aérea de agrotoxicos em areas situadas a uma distancia inferior a 500
(quinhentos) metros de povoacdo e de mananciais de captagdo de agua para abastecimento publico e
de 250 (duzentos e cinquenta) metros de mananciais de agua, moradias isoladas, agrupamentos de
animais e vegetacao suscetivel a danos.
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Observe as disposi¢cdes constantes na legislagdo estadual e municipal concernentes as atividades
aeroagricolas.

LIMPEZA DE TANQUE:

Logo apds o uso, limpar completamente o equipamento de aplicagdo (tanque, barra, pontas e filtros)
realizando a triplice lavagem antes de utiliza-lo na aplicagao de outros produtos / culturas.
Recomenda-se a limpeza de todo o sistema de pulverizagao apos cada dia de trabalho, observando as
recomendagbes abaixo: Antes da primeira lavagem, assegurar-se de esgotar ao maximo a calda
presente no tanque. Lavar com agua limpa, circulando a agua por todo o sistema e deixando esgotar
pela barra através das pontas utilizadas. A quantidade de agua deve ser a minima necessaria para
permitir o correto funcionamento da bomba, agitadores e retornos / aspersores internos do tanque. Para
pulverizadores terrestres, a agua de enxague deve ser descartada na propria area aplicada. Para
aeronaves, efetuar a limpeza e descarte em local adequado. Encher novamente o tanque com agua
limpa e agregar uma solugao para limpeza de tanque na quantidade indicada pelo fabricante.

Manter o sistema de agitagdo acionado por no minimo 15 minutos. Proceder o esgotamento do
conteudo do tanque pela barra pulverizadora a presséo de trabalho. Retirar as pontas, filtros, capas e
filtros de linha quando existentes e coloca-los em recipiente com agua limpa e solugao para limpeza de
tanque. Realizar a terceira lavagem com agua limpa e deixando esgotar pela barra.

INTERVALO DE SEGURANCA:

Cultura Dias

Nao determinado devido a
modalidade de emprego

Amendoim e Soja

INTERVALO DE REENTRADA DE PESSOAS NAS CULTURAS E AREAS TRATADAS:

N&o entre na area em que o produto foi aplicado antes da secagem completa da calda (no minimo
24 horas apds a aplicagéo). Caso necessite entrar antes desse periodo, utilize os equipamentos de
protecéo individual (EPIs) recomendados para o uso durante a aplicagéo.

LIMITAGOES DE USO:

- Uso exclusivamente agricola.

- Nas aplicagdes de pré-emergéncia o solo deve estar bem preparado, livre de torrées e umido.

- Nao aplicar através de sistema de irrigagao.

INFORMAGOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE PROTEGAO INDIVIDUAL A SEREM
UTILIZADOS: ‘ ) ,
VIDE DADOS RELATIVOS A PROTEGAO DA SAUDE HUMANA.

INFORMAGOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE APLICAGAO A SEREM USADOS:
Vide Modo de Aplicacao.

DESCRIGAO DOS PROCESSOS DE TRIPLICE LAVAGEM DA EMBALAGEM OU TECNOLOGIA
EQUIVALENTE: ‘ )
VIDE DADOS RELATIVOS A PROTEGAO DO MEIO AMBIENTE.

INFORMAGOES SOBRE O0S PROCEDIMENTOS PARA A DEVOLUGAO, DESTINAGAO,
TRANSPORTE, RECICLAGEM, REUTILIZACAO E INUTILIZACAO DAS EMBALAGENS VAZIAS:
VIDE DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE.

INFORMAGCOES SOBRE OS PROCEDIMENTOS PARA A DEVOLUGAO E DESTINAGAO DE
PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZAGAO OU EM DESUSO:
VIDE DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE.

INFORMAGOES SOBRE MANEJO DE RESISTENCIA:
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O uso sucessivo de herbicidas do mesmo mecanismo de agéo para o controle domesmo alvo pode
contribuir para o aumento da populacéo da planta daninha alvo resistente a esse mecanismo de agao,
levando a perda de eficiéncia do produto e um consequente prejuizo.

Como pratica de manejo de resisténcia de plantas daninhas e para evitar os problemas com a resisténcia,
seguem algumas recomendagdes:

* Rotagao de herbicidas com mecanismos de agao distintos dos Grupos B e E para o controle do mesmo
alvo, quando apropriado.

» Adotar outras praticas de controle de plantas daninhas seguindo as boas praticas agricolas.

+ Utilizar as recomendacgdes de dose e modo de aplicagao de acordo com a bula do produto.

» Sempre consultar um engenheiro agrébnomo para o direcionamento das principais estratégias regionais
para o manejo de resisténcia e a orientagéo técnica da aplicagao de herbicidas.

Informagdes sobre possiveis casos de resisténcia em plantas daninhas devem ser consultados e, ou,
informados a: Sociedade Brasileira da Ciéncia das Plantas Daninhas (SBCPD: www.sbcpd.org),
Associagao Brasileira de A¢ao a Resisténcia de Plantas Daninhas aos Herbicidas (HRAC-BR: www.hrac-
br.org), Ministério da Agricultura e Pecuaria (MAPA: www.agricultura.gov.br).

O produto OSBAR DUO ¢é composto por IMAZETAPIR e FLUMIOXAZINA, que apresentam mecanismo
de acdo dos inibidores da ALS e inibidores da Protox, pertencentes aos Grupos B e E, segundo
classificagéo internacional do HRAC (Comité de Agéo a Resisténcia de Herbicidas).

GRUPO HERBICIDA
GRUPO HERBICIDA

DADOS RELATIVOS A PROTEGAO DA SAUDE HUMANA:

ANTES DE USAR LEIA COM ATENGAO ESTAS INSTRUGOES
PRODUTO PERIGOSO _
USE OS EQUIPAMENTOS DE PROTECAO INDIVIDUAL COMO INDICADO.

PRECAUGOES GERAIS:

- Produto para uso exclusivamente agricola.

- Nao coma, nao beba e nao fume durante o manuseio e aplicagdo do produto.

- Ndo manuseie ou aplique o produto sem os equipamentos de protec¢ao individual (EPI) recomendados.
- Os equipamentos de protecao individual (EPI) recomendados devem ser vestidos na seguinte ordem:
macacao, botas, avental; mascara, 6culos, touca arabe e luvas.

- N&o utilize Equipamentos de Protegéo Individual (EPI) danificados.

- N&o utilize equipamentos com vazamentos ou defeitos.

- Nao desentupa bicos, orificios e valvulas com a boca.

- Nao transporte o produto juntamente com alimentos, medicamentos, ragdes, animais e pessoas.

PRECAUGOES NA PREPARAGAO DA CALDA:

- Caso ocorra contato acidental da pessoa com o produto, siga as orientagdes descritas em primeiros
socorros e procure rapidamente um servico médico de emergéncia.

- Ao abrir a embalagem, faga-o de modo a evitar respingos.

- Utilize equipamento de protecdo individual - EPI: macacdo com tratamento hidrorrepelente com
mangas compridas passando por cima do punho das luvas e as pernas das calgas por cima das botas;
botas de borracha; avental impermeavel; mascara com filtro mecéanico P2; 6culos de seguranga com
protecao lateral e luvas de nitrila. Manuseie o produto em local aberto e ventilado.

PRECAUGOES DURANTE A APLICAGAO:

- Evite o maximo possivel o contato com a area tratada.

- Nao aplique o produto na presenca de ventos fortes ou nas horas mais quentes.

- Verifique a diregcado do vento e aplique de modo a ndo entrar na névoa do produto.

- Aplique o produto somente nas doses recomendadas e observe o intervalo de segurancga (intervalo
de tempo entre a ultima aplicagao e a colheita).
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- Utilize equipamento de protegéo individual - EPI: macacdo com tratamento hidrorrepelente com
mangas compridas passando por cima do punho das luvas e as pernas das calgas por cima das botas;
botas de borracha; mascara com filtro mecéanico P2; 6culos de seguranga com protecao lateral; touca
arabe e luvas de nitrila.

PRECAUGOES APOS A APLICAGAO:

- Sinalizar a area tratada com os dizeres: “PROIBIDA A ENTRADA. AREA TRATADA” e manter os
avisos até o final do periodo de reentrada.

- Caso necessite entrar na area tratada com o produto antes do término do intervalo de reentrada, utilize
os equipamentos de protecdo individual (EPI) recomendados para o uso durante a aplicagao.

- Mantenha o restante do produto adequadamente fechado em sua embalagem original em local
trancado, longe do alcance de criangas e animais.

- Antes de retirar os equipamentos de protecao individual (EPI), lave as luvas ainda vestidas para evitar
contaminagao.

- Os equipamentos de protecao individual (EPI's) recomendados devem ser retirados na seguinte
ordem: touca arabe, 6culos, avental, botas, macacéo, luvas e mascara.

- Tome banho imediatamente apds a aplicagao do produto.

- Troque e lave as suas roupas de prote¢cdo separadas das demais roupas da familia. Ao lavar as
roupas, utilizar luvas e avental impermeaveis.

- Faga a manutencgéo e lavagem dos equipamentos de protegdo apds cada aplicagdo do produto.

- Fique atento ao tempo de uso dos filtros, seguindo corretamente as especificagées do fabricante.

- N&o reutilizar a embalagem vazia.

- No descarte de embalagens utilize equipamento de protecdo individual - EPIl: macacdo com
tratamento hidrorrepelente com mangas compridas, luvas de nitrila e botas de borracha.

3 Pode ser nocivo se ingerido
ATENGCAO Pode ser nocivo em contato com a pele
Pode ser nocivo se inalado

PRIMEIROS SOCORROS: procure logo um servigco médico de emergéncia levando a embalagem,
rétulo, bula e/ou receituario agronémico do produto.

INGESTAO: Se engolir o produto, ndo provoque vémito. Caso o vémito ocorra naturalmente, deite
a pessoa de lado. Nao dé nada para beber ou comer.

OLHOS: Em caso de contato, lave com muita agua corrente durante pelo menos 15 minutos. Evite
que a agua de lavagem entre no outro olho.

PELE: Em caso de contato, tire a roupa contaminada e lave a pele com muita agua corrente e sabao
neutro.

INALAGAO: Se o produto for inalado (“respirado”), leve a pessoa para um local aberto e ventilado.
A pessoa que ajudar deve proteger-se da contaminagéo usando luvas e avental impermeaveis, por
exemplo.

- INTOXICAGOES POR OSBAR DUO-
INFORMAGOES MEDICAS

Grupo quimico Flumioxazina..........cccceeueee Ciclohexenodicarboximida
Imazetapir........cccccecvuennnes Imidazolinona

Classe toxicologica CATEGORIA 5 - PRODUTO IMPROVAVEL DE CAUSAR DANO AGUDO
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Vias de Exposicao

Oral, inalatéria, ocular e dérmica.

Toxicicocinética

Flumioxazina: Nao ha para humanos. Por extrapolagdo dos estudos com animais
estima-se que, apds absorgéo sua excregao é relativamente rapida tanto via urinaria
como fecal. Aproximadamente 100% do produto administrado foi excretado pelo
corpo dos animais pelas fezes e urina, no periodo de 7 dias apds sua administrago.
Na maior dose testada (100 mg/kg de peso vivo) houve um aumento da flumioxazina
inalterado nas fezes, sugerindo que essa dose esta acima da capacidade de
absor¢cdo do produto pelo trato gastrintestinal. Algumas das principais
biotransformagdes foram: clivagem da ligagdo imida e a clivagem da ligagdo amida
no anel benzoxazinona. Os principais compostos nas fezes foram os derivados
sulfonados, e na urina os derivados sulfonados, alcodlicos e da acetanilida. O Gnico
metabdlito encontrado na concentragdo maior que 5% nas fezes, foi 3-hiroxi-sulfo-
flumioxaxin. Em geral, o nivel de residuo encontrado nos tecidos foi muito baixo,
porém pode ser detectado no sangue, coragéo figado e rins.

Imazetapir: Estudo em animais de laboratdrio (ratos) em dose Unica de imazetapir
radiomarcado, o composto foi rapidamente e completamente eliminado de forma ndo
alterada, principalmente pela urina, em 72 horas. Apds 24 horas, 92,1% da
radioatividade administrada foi excretada na urina e 4,6% nas fezes. A medida de
residuos nas amostras de gordura, rins, figado e musculos foi menor que 0,01 ppm
apos 24 horas e os residuos no sangue forma menores que 0,01 ppm depois de 48
horas.

Mecanismos de Toxicidade

Flumioxaxina: Nao ha dados disponiveis para humanos.

Imazetapir: O mecanismo exato de toxicidade ndo é conhecido. A ingestdo esta
associada a lesdes na membrana dérmica e mucosa e vomitos graves, suscetiveis
a irritagao gastrintestinal por lesao tecidual local. A lesdo pulmonar é provavelmente
secundaria a aspiragdo. O mecanismo dos efeitos cardiovasculares e do SNC nao
€ conhecido.

Sintomas e sinais clinicos

Flumioxaxina: Por extrapolagdo ndo foram observados sinais de toxicidade oral ou
dermal. O produto pode causar irritagdo ocular moderada.

Imazetapir: Pode ocorrer hipotensao, disfun¢do pulmonar, irritagdo da mucosa oral
e do trato gastrintestinal, disfuncdo transitéria hepatica e renal. E comum vémito
copioso logo apds a ingestao. Sintomas severos incluem diminuigdo da consciéncia
e dificuldade respiratéria requerendo intubacdo. Ndo se sabe a extensdo da
influéncia do surfactante na toxicidade. O progndstico geralmente é bom apds
tratamento sintomatico.

Sinais vitais: Pode haver decréscimo da presséao arterial apds doses excessivas. Foi
relatada febre em adultos apés ingestdo de grandes quantidades

Diagnéstico

O diagnéstico é estabelecido pela confirmagédo da exposicdo e de quadro clinico
compativel. Em se apresentando sinais e sintomas indicativos de intoxicagao, trate
0 paciente imediatamente, ndo condicionando o inicio do tratamento a confirmagao
laboratorial.

Tratamento

Descontaminagao: visa limitar a absorgéo e os efeitos locais.

ADVERTENCIA: a pessoa que presta atendimento ao intoxicado, especialmente
durante a adogcédo das medidas de descontaminagéo, devera estar protegida por
equipamento de seguranga, de forma a ndo se contaminar com o agente téxico.
Remover roupas e acessorios e proceder descontaminagédo cuidadosa da pele
(incluindo pregas, cavidades e orificios) e cabelos, com agua abundante e sabao.
O profissional de saude deve estar protegido, utilizando luvas, botas e avental
impermeaveis.

ANTIDOTO: nao existe antidoto especifico. Tratamento sintomatico e de suporte de
acordo com o quadro clinico para manutengéo das fungdes vitais.

Exposicao oral:

- O tratamento é sintomatico e de suporte. Nao ha antidoto especifico.

- Em caso de ingestao do produto, a indugao do vomito ndo é recomendada.

- Lavagem gastrica: na maioria dos casos ndo é necessaria. Somente considerar a
lavagem gastrica apds ingestdo da substancia em uma quantidade potencialmente
perigosa a vida, se puder ser realizada logo apos a ingestédo (geralmente dentro de
1 hora).

- Carvao ativado: Avaliar a necessidade de administragdo de carvao ativado. Se
necessario, administrar uma suspensdo de carvéo ativado em agua (240 mL de
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agua/30 g de carvao). Dose usual - adultos/adolescentes: 25 a 100 g; criangas 25 a
50 g (1 a 12 anos) e 1 g/lkg (menos de 1 ano de idade).

- Contraindicagao: a indugdo do vomito é contraindicada em razédo do risco de
aspiracdo e de pneumonite quimica. Nao realizar lavagem géastrica em caso de
perda dos reflexos protetores das vias respiratérias, nivel diminuido de consciéncia;
pacientes com risco de hemorragia ou perfuracdo gastrintestinal e ingestao de
quantidades pouco téxicas.

Emergéncia, suporte e tratamento sintomatico: manter as vias aéreas permeaveis:
aspirar secregdes, administrar oxigénio e intubar se necessario. Atengao especial
para parada respiratéria repentina, hipotensdo e arritmias. Uso de ventilagdo
assistida se requerido. Monitorar oxigenagao (oximetria ou gasometria), eletrdlitos,
ECG, etc. Manter internagéo por no minimo 24 horas apos o desaparecimento dos
sintomas.

Exposicao Inalatéria:

Remover o paciente para um local arejado. Monitorar quanto a alteragdes
respiratorias e perda de consciéncia. Se ocorrer tosse ou dificuldade respiratéria,
avaliar quanto a irritagdo do trato respiratério, edema pulmonar, bronquite ou
pneumonia. Administrar oxigénio e auxiliar na ventilagdo, conforme necessario.
Exposicdo Dérmica:

Descontaminagdo: remover as roupas contaminadas e lavar a area exposta com
agua e sabdo. Se a irritagao ou dor persistir, o paciente deve ser encaminhado para
tratamento especifico.

Exposicéo ocular:

Descontaminagdo: lavar os olhos expostos com grande quantidade de agua a
temperatura ambiente por, pelo menos, 15 minutos. Se irritagdo, dor, inchago,
lacrimejamento ou fotofobia persistirem, o paciente deve ser encaminhado para
tratamento especifico.

Contra-Indicacoes

A indugdo do vémito & contraindicada em razdo do risco de aspiracdo e de
pneumonite quimica.

Efeitos Sinérgicos

Nao sado conhecidos

ATENGAO

Ligue para o Disque-Intoxicagdo: 0800-722-6001 para notificar o caso e obter
informagdes especializadas sobre o diagndstico e tratamento.

Rede Nacional de Centros de Informagéo e Assisténcia Toxicolégica RENACIAT -
ANVISA/MS

Notifique ao sistema de informacao de agravos de notificagéo (SINAN/MS)

Telefone de Emergéncia da empresa: (51) 3342-1300

MECANISMO DE AGAO, ABSORGAO E EXCREGAO PARA ANIMAIS DE LABORATORIO:

Vide itens Toxicocinética e Mecanismos de toxicidade no quadro acima.

EFEITOS AGUDOS E CRONICOS EM ANIMAIS DE LABORATORIO:

Efeitos agudos:

DLso oral para ratos: > 2000 mg.kg de peso corporal.

DLso dérmica para ratos: > 2000 mg.kg de peso corporal.

CLso inalatéria para ratos: > 3,686 mg/L de ar (4 horas).

Corrosaollrritagao cutinea em coelhos: Nao irritante.

Corrosaollrritagao ocular em coelhos: Os animais 1 e 2 apresentaram hiperemia grau 1, com
reversdo em 24 horas. O animal 3 ndo apresentou reagoes oculares. Devido a reversao dos sinais de
irritacdo ocular, o teste foi finalizado em 72h todos os animais.

Sensibilizante cutanea em cobaias: Nao sensibilizante.

Mutagenicidade: O produto ndo é mutagénico.

Efeitos cronicos (resultado de estudos com animais - ingrediente ativo):
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Em estudos toxicoldgicos cronicos (exposigdo durante toda ou boa parte da vida dos animais), os ratos
apresentaram perda de peso e redugao do consumo alimentar.

DADOS RELATIVOS A PROTEGAO DO MEIO AMBIENTE:

- Este produto é:

o Altamente Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE )
o Muito Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE II)

m Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE IlI)

o Pouco Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE 1V)

- Este produto € ALTAMENTE MOVEL apresentando alto potencial de deslocamento no solo, podendo
atingir principalmente aguas subterraneas;

- Este produto é ALTAMENTE TOXICO para algas;

- Este produto € ALTAMENTE TOXICO para plantas que se deseje preservar. Nao aplique OSBAR
DUO préximo a areas de preservagao ou onde possa ocorrer o escoamento superficial para essas
areas ou atingir corpos hidricos.

Evite a contaminagdo ambiental — Preserve a natureza.

Nao utilize equipamento com vazamento.

Nao aplique o produto na presenca de ventos fortes ou nas horas mais quentes.

Aplique somente as doses recomendadas.

Nao lave as embalagens ou equipamento aplicador em lagos, fontes, rios e demais corpos

d'agua. Evite a contaminagdo da agua.

e Adestinagdo inadequada de embalagens ou restos de produtos ocasiona contaminag¢ao do solo,
da agua e do ar, prejudicando a fauna, a flora e a saude das pessoas.

e Na&o execute a aplicacao aérea de agrotdxicos em areas situadas a uma distancia inferior a 500
(quinhentos) metros de povoagédo e de mananciais de captacdo de agua para abastecimento
publico e de 250 (duzentos e cinquenta) metros de mananciais de agua, moradias isoladas,
agrupamentos de animais e vegetagao suscetivel a danos.

e Observe as disposigcdes constantes na legislacdo estadual e municipal concernentes as

atividades aeroagricolas.

INSTRUGOES DE ARMAZENAMENTO DO PRODUTO, VISANDO SUA CONSERVACAO E
PREVENGAO CONTRA ACIDENTES:

Mantenha o produto em sua embalagem original sempre fechada.

O local deve ser exclusivo para produtos toxicos; devendo ser isolado de alimentos, bebidas, racoes
ou outros materiais.

A construgao deve ser de alvenaria ou de material ndo combustivel.

O local deve ser ventilado, coberto e ter piso impermeavel.

Coloque placa de adverténcia com os dizeres: CUIDADO VENENO.

Tranque o local, evitando o acesso de pessoas nado autorizadas, principalmente criangas.

Deve haver sempre embalagens adequadas disponiveis, para envolver embalagens rompidas ou para
o recolhimento de produtos vazados.

Em caso de armazéns, deverdo ser seguidas as instrugdes constantes na NBR 9843 da Associagéo
Brasileira de Normas Técnicas — ABNT.

Observe as disposigdes constantes da legislagdo estadual e municipal.

3-INSTRUGOES EM CASO DE ACIDENTES:

e Isole e sinalize a &rea contaminada.
e Contate as autoridades locais competentes e a Empresa CROPCHEM LTDA. - telefone de
Emergéncia: (0XX51)3342-1300.
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Utilize equipamento de protecdo individual - EPI (macacdo impermeavel, luvas e botas de PVC,
Oculos protetor e mascara com filtros).
Em caso de derrame, siga as instrugbes abaixo:

Piso pavimentado: recolha o material com auxilio de uma pa e coloque em recipiente lacrado e
identificado devidamente. O produto derramado ndo devera mais ser utilizado. Neste caso,
consulte a empresa registrante, através do telefone indicado no rétulo para sua devolugéo e
destinagao final.

Solo: retire as camadas de terra contaminada até atingir o solo ndo contaminado, recolha esse
material e coloque em um recipiente lacrado e devidamente identificado. Contate a empresa
registrante conforme indicado acima.

Corpos d’agua: interrompa imediatamente a captagdo para o consumo humano ou animal,
contate o 6rgao ambiental mais préximo e o centro de emergéncia da empresa, visto que as
medidas a serem adotadas dependem das proporgdes do acidente, das caracteristicas do corpo
hidrico em questéo e da quantidade do produto envolvido.

Em caso de incéndio use extintores de agua em forma de neblina, CO2, ou p6 quimico, ficando a
favor do vento para evitar intoxicagdes.

4 - PROCEDIMENTOS DE LAVAGEM, ARMAZENAMENTO, DEVOLUGAO, TRANSPORTE E
DESTINAGAO DE EMBALAGENS VAZIAS E RESTOS DE PRODUTOS IMPROPRIOS PARA
UTILIZAGAO OU EM DESUSO:

EMBALAGEM RIiGIDA LAVAVEL

- LAVAGEM DA EMBALAGEM
Durante o procedimento de lavagem o operador devera estar utilizando os mesmos EPI’'s —
Equipamentos de Protegao Individual — recomendados para o preparo da calda do produto.

¢ Triplice Lavagem (Lavagem Manual):

Esta embalagem devera ser submetida ao processo de Triplice Lavagem, imediatamente

apos o seu esvaziamento, adotando-se os seguintes procedimentos:

- [Esvazie completamente o conteido da embalagem no tanque do pulverizador,
mantendo-a na posi¢ao vertical durante 30 segundos;

- Adicione agua limpa a embalagem até % do seu volume;

- Tampe bem a embalagem e agite-a por 30 segundos;

- Despeje a agua de lavagem no tanque pulverizador;

- Faca esta operagao trés vezes;

- Inutilize a embalagem plastica ou metalica perfurando o fundo.

e Lavagem sob Pressao:
Ao utilizar pulverizadores dotados de equipamentos de lavagem sob press&o sequir os
sequintes procedimentos:
- Encaixe a embalagem vazia no local apropriado do funil instalado no pulverizador;
- Acione o mecanismo para liberar o jato de agua;
- Direcione o jato de agua para todas as paredes internas da embalagem, por 30
segundos;
- A agua de lavagem deve ser transferida para o tanque do pulverizador;
- Inutilize a embalagem plastica ou metalica, perfurando o fundo.

Ao utilizar equipamento independente para lavagem sob pressdo, adotar os sequintes

procedimentos:

- Imediatamente apds o esvaziamento do conteudo original da embalagem, manté-la
invertida sobre a boca do tanque de pulverizagdo, em posi¢ao vertical, durante 30
segundos;

- Manter a embalagem nessa posigao, introduzir a ponta do equipamento de lavagem
sob pressao, direcionando o jato de agua para todas as paredes internas da
embalagem, por 30 segundos;




1 //J

BL_OSBARDUO_231224

Chem

- Toda a agua de lavagem é dirigida diretamente para o tanque do pulverizador;
- Inutilize a embalagem plastica ou metalica, perfurando o fundo.

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

Ap6s a realizagéo da Triplice Lavagem ou Lavagem Sob Pressao, essa embalagem deve ser
armazenada com a tampa, em caixa coletiva, quando existente, separadamente das
embalagens ndo lavadas.

O armazenamento das embalagens vazias, até sua devolugdo pelo usuario, deve ser
efetuado em local coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, ou no
préprio local onde guardadas as embalagens cheias.

DEVOLUGAO DA EMBALAGEM VAZIA

No prazo de até um ano da data da compra, é obrigatoria a devolugdo da embalagem vazia,
com tampa, pelo usuario, ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local
indicado na nota fiscal, emitida no ato da compra.

Caso o produto nao tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, e ainda esteja dentro do
prazo de validade, sera facultada a devolugdo da embalagem em até 6 meses apos o término
do seu prazo de validade.

O usuario deve guardar o comprovante de devolugao para efeito de fiscalizagdo pelo prazo
minimo de um ano apés a devolugdo da embalagem vazia.

TRANSPORTE
As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas,
medicamentos, ragdes, animais e pessoas.

EMBALAGEM RiGIDA NAO LAVAVEL

ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

O armazenamento da embalagem vazia, até sua devolugéo pelo usuario, deve ser efetuado
em local coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, no préprio local onde
guardadas as embalagens cheias.

Use luvas no manuseio dessa embalagem.

Essa embalagem deve ser armazenada com sua tampa, em caixa coletiva, quando existente,
separadamente das embalagens lavadas.

DEVOLUGAO DA EMBALAGEM VAZIA

No prazo de até um ano da data da compra, é obrigatéria a devolugdo da embalagem vazia,
com tampa, pelo usuario, ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local indicado
na nota fiscal, emitida no ato da compra.

Caso o produto nao tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, e ainda esteja dentro do
prazo de validade, sera facultada a devolugdo da embalagem em até 6 meses apds o término
do seu prazo de validade.

O usuario deve guardar o comprovante de devolugéo para efeito de fiscalizagao, pelo prazo
minimo de um ano apés a devolugdo da embalagem vazia.

TRANSPORTE
As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas,
medicamentos, ragdes, animais e pessoas.

EMBALAGEM FLEXIVEL

ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

O armazenamento da embalagem vazia, até sua devolugéo pelo usuario, deve ser efetuado
em local coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, no préprio local onde
guardadas as embalagens cheias.

Use luvas no manuseio dessa embalagem.
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Essa embalagem vazia deve ser armazenada separadamente das lavadas, em saco plastico
transparente (Embalagens Padronizadas — modelo ABNT), devidamente identificado e com
lacre, o qual devera ser adquirido nos Canais de Distribuicdo.

DEVOLUGAO DA EMBALAGEM VAZIA

No prazo de até um ano da data da compra, é obrigatéria a devolugdo da embalagem vazia,
pelo usuario, ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local indicado na nota
fiscal, emitida no ato da compra.

Caso o produto ndo tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, e ainda esteja dentro do
prazo de validade, sera facultada a devolugao da embalagem em até 6 meses apds o término
do prazo de validade.

O usuario deve guardar o comprovante de devolugéo para efeito de fiscalizagao, pelo prazo
minimo de um ano apds a devolugao da embalagem vazia.

TRANSPORTE

As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas,
medicamentos, ragbes, animais e pessoas. Devem ser transportadas em saco plastico
transparente (Embalagens Padronizadas — modelo ABNT), devidamente identificado e com
lacre, o qual devera ser adquirido nos Canais de Distribuigao.

EMBALAGEM SECUNDARIA (NAO CONTAMINADA)

ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

O armazenamento da embalagem vazia, até sua devolugéo pelo usuario, deve ser efetuado
em local coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, no préprio local onde
guardadas as embalagens cheias.

DEVOLUGAO DA EMBALAGEM VAZIA

E obrigatéria a devolugdo da embalagem vazia, pelo usuério, onde foi adquirido o produto ou
no local indicado na nota fiscal, emitida pelo estabelecimento comercial.

TRANSPORTE

As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas,
medicamentos, ragdes, animais e pessoas.

DESTINAGAO FINAL DAS EMBALAGENS VAZIAS

A destinacgéao final das embalagens vazias, apds a devolugao pelos usuarios, somente podera
ser realizada pela Empresa Registrante ou por empresas legalmente autorizadas pelos
6rgaos competentes.

E PROIBIDO AO USUARIO A REUTILIZAGAO E A RECICLAGEM DESTA EMBALAGEM
VAZIA OU O FRACIONAMENTO E REEMBALAGEM DESTE PRODUTO.

EFEITOS SOBRE O MEIO AMBIENTE DECORRENTES DA DESTINAGAO INADEQUADA
DA EMBALAGEM VAZIA E RESTOS DE PRODUTOS:

A destinacdo inadequada das embalagens vazias e restos de produtos no meio ambiente
causa contaminacgdo do solo, da agua e do ar, prejudicando a fauna, a flora e a saude das
pessoas.

PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZAGAO OU EM DESUSO:

Caso este produto venha a se tornar impréprio para utilizagdo ou em desuso consulte o
registrante através do telefone indicado no rétulo para sua devolugéo e destinagao final.

A desativagéo do produto é feita através de incineragdo em fornos destinados para este tipo
de operacéo, equipados com camaras de lavagem de gases efluentes e aprovados por 6rgao
ambiental competente.

TRANSPORTE DE AGROTOXICOS, COMPONENTES E AFINS:
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O transporte esta sujeito as regras e aos procedimentos estabelecidos na legislagéo
especifica, que inclui o acompanhamento da ficha de emergéncia do produto, bem como
determina que os agrotoxicos ndo podem ser transportados junto de pessoas, animais,
ragoes, medicamentos ou outros materiais.

RESTRICOES ESTABELECIDAS POR ORGAO COMPETENTE DO ESTADO, DISTRITO FEDERAL
OU MUNICIPAL:
De acordo com as recomendagdes aprovadas pelos 6rgaos responsaveis
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